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Preduzece za projektovanje. Ulica broj 11, Budva
inZzenjering i konsalting Ziro racun br, 525-650-34

tel: +382 33/ 456 373 PIB: 02318679-817

ARCHITECTURE & CONSTRUCTION e-mail: timpro@t-com.me PDV: 81/31-00743-5

SADRZAJ TEHNICKE DOKUMENTACIJE:

OPSTA DOKUMENTACIJA:

o NASLOVNA STRANA - OBRAZAC 1

e SADRZAJ TEHNICKE DOKUMENTACIJE

e UGOVOR SA INVESTITOROM

o [ZVOD IZ CENTRALNOG REGISTRA PRIVREDNIH SUBJEKATA ZA
PRIVREDNO DRUSTVO, PRAVNO LICE, ODNOSNO PREDUZETNIKA ZA
|IZRADU DIJELA TEHNICKE DOKUMENTACIJE

e LICENCA PRIVREDNOG DRUSTVA, PRAVNOG LICA, ODNOSNO
PREDUZETNIKA ZA IZRADU DIJELA TEHNICKE DOKUMENTACIJE

o POLISA OSIGURANIA OD ODCOVORNOSTI

e RIESENJE O IMENOVANJIU VODECEG PROJEKTANTA

o LICENCA ODCOVORNOG PROJEKTANTA

TEKSTUALNA DOKUMENTACIJA:

e URBANISTICKO - TEHNICKI USLOV!

e USLOVI ZA OPREMANIE | ODRZAVANIE REDA
NA PRISTANISTU | PRIVEZISTU

e UGOVOR O KORISCENJU MORSKOG DOBRA

e PROJEKTNI ZADATAK

e TEHNICKI OPIS



GRAFICKA DOKUMENTACIJA:

e 3D PRIKAZ
o GEODETSKA PODLOGA R 1:50
o OSNOVA PRIZEMLIA R 1:50

o PRESJEK 1-1 R 1:50
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Za izradu projektno — tehnicke dokumentacije

Zakljucen izmedu :

1 "Niklanovi¢' d.o.o. Budva,Slovenska obala br.10 ( u daljem tekstu
Investitor) koga zastupa Krsto Niklanovic
i
2.Preduzeé¢a "TIM-PROJEKT"d.0.0. iz Budve koje zastupa direktor
Miroslav Radenovi¢ dipl.ing. grad.( u daljem tekstu "Projektant”)

[ PREDMET UGOVORA
Clan 1.
Predmet Ugovoraje izrada Idejnog rijeSenja na parceli br. 30571
2877 K.o. Budva . u.p. 5.2 i u.p. 4.36 iz programa privremenih objekata u
zoni morslog dobra OpStine Budva.

Projektna dokumentacija bi sadrzala ldejno reSenje radi dobijanja
saglasnosti od Glavnog drzavnog arhitekte.

Oni se rade u odgovaraju¢oj razmjeri i dostavljaju investitoru u
Sprimjerku i 5 CD-a u digitalnaj formi.

Clan 2.

Podloge za izradu tehnicke dokumentacije predstavljaju:

- Urbanisticko-tehnicki uslovi

- Geodetska podloga - situacija terena 1:250( na CD-u)

- Elaborat o parcelaciji
Podloge za izradu projektno-tehnicke dokumentacije obezbjeduje
Narucilac.

Clan 3.

Projektant se obavezuje da ¢e projektno-tehnicku dokumentaciju iz
predmeta ovog Ugovora u svemu uraditi u skladu sa Zakonom o
finansiranju i izgradnji investicionih objekata (Sl. List RCG
51/2008).Pravilnikom o sadrzaju tehnicke dokumentacije, tehni¢kim
propisima i standardima.podlogama iz ¢lana 2 ovog ugovora i
odgovaraju¢im projektantskim iskustvom.

[I ROKOVI 1ZRADE

Clan 4.
Ugovorene strane su saglasile da je rok za izradu ldejnog rijesenja
20 dana od dana potpisivanja ugovora i dobijanja svih podloga.




q

I CLUENE I USLOVI PLACANIJA

Clan 7.
Cijena izrade projektno-tehnicke dokumentacije iznosi 1800.00 € .
U cijenu nije ukljucen PDV od 21%.

Clan 8.

Narucilac se obavezuje dace ugovorenu sumu iz ¢lan 7 ovog ugovora
izmiriti nako predaje ldejnog rijesenja

V OSTALE ODREDBE
Clan 10.

U slu¢aju sporazumnog raskida ugovora .koji ¢e se definisati u pisanoj
formi ugovorne strane ¢e izvrsiti obracun medusobnih obaveza i potrazivanja i
na¢in 1 rokove njihovog izmirivanja.

Clan 11.

Ugovor moze biti raskinut i na zahtjev jedne od ugovornih strana u
sluc¢aju kad druga ugovorna strana i pored pisanih upozorenja ne izvrsava ili
kasni sa izvrSavanjem svojih ugovornih obaveza.

Jednostrani raskid ugovora mora biti najavljen u pismenoj formi
najkasnije 15 dana unaprijed.

U slu¢aju raskida ugovora. svu Stetu koja zbog toga nastane snosi
ugovorna strana ¢ijom krivicom je doslo do raskida.

Clan 12.

Ugovorne strane se obavezuju da ¢e sva pitanja od znacaja za ugovoreni
posao a koja nisu obuhvacena ovim ugovorom. uredivati u skladu sa vazeé¢im
propisima.

Clan 13.

Ugovorne strane se obavezuju da ¢e sve eventualne sporove po ovom
Ugovoru rjeSavati sporazumno i u duhu poslovnih obi¢ajai poslovnog morala.

Eventualne sporove koje nebudu mogli rijesiti sporazumom rijesavace
nadlezni sud .

Clan 14.

Ovaj Ugovor je propisno potpisan od strane ovlaséenih predstavnika
ugovornih strana.sac¢injen u 2(dva) istovjetna primjerka od kojih ugovorne strane
dobijaju po jedan primjerak.

. ) Narucilac:
“Tim — projekt” ‘, \ "Niklanovi€"d.
Mir Kkstd NiKlanovié

e




1ZVOD IZ CENTRALNOG REGISTRA PRIVREDNIH
SUBJEKATA PORESKE UPRAVE

Crna Gora

Registarski broj 5-0122232/ 009 Datum promjene podataka: 31.05.2013
Matiéni broj 02318679

"TIM PROJEKT" D.O.O0. BUDVA

lzvrdene su sledece promiene: statuta.usaglaavanje sa zakonom o klasifikaciji djelatnosti
Datum zaklju€ivanja ugovora: 25.09.2000

Datum dono8enja Statuta: Datum izmjene Statuta:  30.05.2013
Adresa obavljanja djelatnosti: BABIN DO BBE. Mjesto: BUDVA
Adresa za prijem sluZzbene poste: BABIN DO BB. Sjediste: BUDVA

Pretezna djelatnost: 7112 InZenjerske djelatnosti i tehnicko savietovanje
Obavljanje spoljno-trgovinskog poslovanja:

da ne
Oblik svojine:
bez oznake svojine drustvena privatna zadruzna dva ili viSe oblika svojine drzavna
Porijeklo kapitala:
bez oznake projekla kapitala domaci strani mjeSoviti
Stari registarski broj:  1-18304-00
{Novéani .00 , nenovéani .00)
s el et o BT . L M B e e Wt
Ime i prezime/Naziv: . Adresa:
MIROSLAV RADENOVIC-3012952232028 UL. PRESERNOVA BR.4 BUDVA CRNA GORA
Udio:
Uloga:  Osnivac
Ime i prezime/Naziv: Adresa:
TANJA RADENQOVIC-2201969237019 MAINSKI PUT BB. BUDVA
Udie:
. Uloga: Osnivac
foe e S SRS S I e
| Ime i prezime: Adresa:
Miroslav Radenovi¢ - 3012952232028 UL. PRESERNOVA BR.4 BUDVA CRNA GORA
Ovlagceni zastupnik - ()
Pojedinaéno- ()
Ime i prezime: Adresa:
| Tanja Radenovi¢ - 2201969237019 MAINSKI PUT BB. BUDVA
' lzvreni direktor - () ‘
-0

| Qvlasceni zastupnik - ()
Pojedinacno- ()

‘lzdato  01.08.2014.god.




MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA | TURIZMA
DIREKTORAT ZA INSPEKCIJSKI NADZOR | LICENCIRANJE
Direkcija za licenciranje

Broj: UPI 107/7-2157/2

Podgorica, 20.06.2018. godine

Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma, rieSavajuéi po zahtjevu » TIM PROJEKT« D.O.O. Budva,
za izdavanje licence projektanta i izvodaca radova, na osnovu &lana 135 st. 112 Zakona o
planiranju prostora i izgradnji objekata (“Sluzbeni list Crne Gore ” br. 64/17) i ¢lana 46 stav 1
Zakona o upravnom postupku (“Sluzbeni list Crne Gore ” br. 56/14, 20/15, 40/16 i 37/17), donosi

RJESENJE

1. 1ZDAJE SE »TIM PROJEKT« D.O.O. Budva, LICENCA projektanta i izvodadéa radova.

2. Ova Licenca se izdaje na 5 (pet) godina.
Obrazlozenje

Aktom, br. UPI 107/7-2157/1 od 11.04.2018.godine, »TIM PROJEKT« D.O.O. Budva, obratilo
se ovom ministarstvu za izdavanje licence projektanta i izvodaéa radova.

Uz zahtjev imenovano privredno drustvo, dostavilo je ovom ministarstvu sledeée dokaze:

- Rjesenje Ministarstva odrzivog razvoja i turizma br. UPl 107/7-2049/2 od
20.06.2018.godine, kojim je Radenovié¢ Miroslavu, dipl. inzenjeru gradevinarstva, izdata
licenca ovlas¢enog inZenjera za obavljanje djelatnosti izrade tehni¢ke dokumentacije i
gradenja objekta;

- RjeSenje Ministarstva odrzivog razvoja i turizma br. UPI 107/7-2048/2 od
20.06.2018.godine, kojim je Radenovié Tanji, dipl. inZenjeru arhitekture, izdata licenca
ovlaséenog inZenjera za obavljanje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije i gradenja
objekta;

- Ugovor o radu zakljuéen izmedu poslodavca »TIM PROJEKT« D.O.O. Budva i
Radenovi¢ Tanje, od 25.09.2000.godine, gdje je u ¢&l. 2 Ugovora imenovana zasnovala
radni odnos u navedeno privredno drustvo na neodredeno vrijeme;

- lzvod iz Centralnog Registra Privrednih subjekata Poreske uprave za imenovano
privredno drustvo, registarski broj: 5-0122232/009 od 31.05.2013.godine.

Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma, razmotrilo je podnijeti zahtjev pa je odlugilo kao u
dispozitivu ovog riesenja, a ovo iz sledeéih razloga:

Naime, ¢lanom 122 stav 1 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (,Sluzbeni list
Crne Gore" broj 64/17), propisano je da privredno drustvo koje izraduje tehnicku dokumentaciju
(projektant), odnosno privredno drustvo koje gradi objekat (izvodag radova), duzno je da za
obavljanje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije dijela tehni¢ke dokumentacije, odnosno
gradenje ili izvodenje pojedinih radova ovlagéeni inZenjer moze da bude fizigko lice koje obavlja
poslove izrade tehnitke dokumentacije odnosno gradenje ili izvodenje pojedinih vrsta radova na
gradenju objekta, ima najmanje jednog zaposlenog ovlaséenog inZenjera po vrsti projekta, koji
izraduje i to: arhitektonski, gradevinski, elektrotehniéki i masinski projekat, odnosno vrsti radova
koje izvodi na osnovu tih projekata. Stavom 2 istog &lana Zakona, propisano je da obavljanje
pojedinih poslova iz stava 1 ovog clana, projektant, odnosno izvoda& radova moze da
obezbijedi na osnovu zaklju€¢enog ugovora sa drugim privrednim drustvom koje ima zaposlenog
ovlascenog inZenjera za odredenu vrstu projekta, odnosno radova.

Clanom 3 stav 1 taka 3 Pravilnika o nadinu postupku izdavanja, mirovanja licence i naginu
vodenja registara licenci (,Sluzbeni list Crne Gore* broj 79/17), utvrdene su vrste licenci, a

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorica
Tel: (+382) 20 446 269; (+382) 20 446 339 , Fax: (+382) 20 446-215
Web: www.mrt.gov.me




izmedu ostalih i licenca projektanta i izvodaca radova, koja se izdaje privrednom drustvu za
obavljanje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije i gradenje objekta.

Clanom 5 stav 1 ta&. 1-2. Pravilnika, utvrdeno je da se u postupku izdavanja licence
projektanta, odnosno izvoda&a radova, provjerava: da li podnosilac zahtjeva u radnom odnosu
ima zaposlenog ovla$¢enog inzenjera i licencu ovlaséenog inZenjera.

Clanom 137 stav 2 Zakona, propisano je da se licenca za privredno drustvo, izdaje se na
pet godina.

Rjesavajuci po predmetnom zahtjevu, a na osnovu uvida u dostavljene dokaze, ovo
ministarstvo nalazi, da su se u konkretnoj pravnoj stvari stekli uslovi za primjenu &l. 122 stav 1
i 135 stav 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, a u vezi &l 3 stav 1 tag. 1] &l. 4
Pravilnika o nacinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i naéinu vodenja registara licenci.

Saglasno izloZzenom, rije$eno je kao u dispozitivu ovog rjesenja.

PRAVNA POUKA: Protiv ovog riesenja moze se pokrenuti upravni spor tuzbom kod Uprav
suda Crne Gore u roku od 20 dana od dana prijema istog. /

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorica
Tel: (+382) 20 446 269; (+382) 20 446 339 : Fax: (+382) 20 446-215
Web: www.mrt.gov.me




Obnova polise broj: NOVA
SAVA Broj ponude: PON-033025/18

OSIGURANIJE

POLISA - RACUN POL-00079036

Zastupnik: lC‘uc’:ka Miodrag, 80-050
Ugovarac
Naziv "TIM PROJEKT" D.0.0. MB 02318679
Adresa BABIN DO BB, 85310 BUDVA_GRAD, Cra | Telefon 069026332
Gora
Trajanje: Godisnje osiguranje
Period osiguranja 18.09.2018 (24:00) - 18.09.2019 (24:00) | Period obraéuna 18.09.2018 - 18.09.2019

Predmet osiguranja: Profesionalna odgovornost projektanta: Projektovanje - visokogradnja

PS-ODPRK-1 - Osiguranje odgovornosti projekatanata za sve projekte

Vrsta osiguranja: I Osiguranje od projektantske odgovornosti |§ifra: l 1310
Osiguranik
Naziv "TIM PROJEKT" D.O.O. MB 02318679
Adresa BABIN DO BB, 85310 BUDVA_GRAD, Crna |Telefon 069026332
Gora
Suma osiguranja
Uloga Nacin ugovaranja I1znos
Jedinstvena suma osiguranja Na sumu osiguranja 100.000,00
Fransiza
Fransiza QOdbitna fransiza iznosi 10% od priznate Stete ali najmanje 500 Eur
Obracun za predmet
Premija 350,00
Doplatak 48% za sumu osiguranja od 100.000 Eur 168,00
Popust 10% za isklju€enje rizika tehni¢kog nadzora i savjetovanja -51,80
Popust 20% bez osiguranja garantnog roka -93,24
Popust za jednokratno pla¢anje premije -37,30
Komercijalni popust po odluci regionalnog menadzera -33,57
Ukupna premija bez poreza 302,09
Porez na premiju 27,19
Ukupna premija sa porezom 329,28

Osiguravajuce pokri¢e vazi za podrucje Crne Gore

Polisa se smatra raunom. Oslobodeni pla¢anja PDV-a po ¢lanu 27. zakona o PDV-u. Osiguravac¢ zadrzava pravo ispravke racunske ili
neke druge greske ucinjene od strane zastupnika. Pravo na naknadu Stete po ovoj polisi po¢inje od dana i ¢asa koji je na polisi oznacen
kao pocetak osiguranja ukoliko je do tada pla¢enja premija a inace po isteku 24 ¢asa dana kada je premija placenja (¢l. 1010 st. 1
Zakona o obl. odnosima (SLRCG br.47/08))

Osiguranje je zaklju€eno u skladu sa Opstim uslovima za osiguranje odgovornosti projektanata koji su utvrdeni dana 24.05.2018.god.
(OU-ODPRK-05/18).

Ukupna isplata odSteta za sve osigurane slu¢ajeve koji se dese u jednoj godini limitirana je iznosom sume osiguranja (godi$nji agregat)
Osiguranje bez pokri¢a garantnog roka

Rizik tehni¢kog savjetovanja i nadzora su isklju¢eni iz osiguranja

UKUPAN OBRACUN

Ukupna premija bez poreza 302,09
Porez na premiju 27,19
Ukupna premija sa porezom 329,28
Nacin pla¢anja U cjelosti

Sva prava po ovoj polisi pripadaju osiguraniku.
Ukoliko ugovarat/osiguranik ne plac¢a premiju u dogovorenim rokovima primjenjuje se Zakon o obligacionim odnosima.
Potpisom polise ugovaraé osiguranja/osiguranik potvrduje da je primio Uslove zakljuéenog osiguranja.

POLISA: POL-00079036
Datum Stampe: 18.09.2018 11:18

Qévnnma 4 Ad 9
-mail: info@sava.co.me Website: www.sava.co.me
DV: 30/31-04077-8 M.B. 02303388 CRPS reg. br. 40004670




SAVA

- P ya'raskid PusiGvH2a 248KiE ugovora odnosno odstupanju od ugovora odredeni su uslovima osiguranja
Sve medusobne nesporazume stranke ¢e rjeSavati mirnim putem a u slu€aju spora ugovaraju nadleznost suda u Podgorici
Na ugovor o osiguranju primjenjuje se Zakon o obligacionim odnosima Crne Gore.

Ugovarac osiguranja je duzan da plati premiju prilikom zakljuéivanja ugovora o osiguranju ukoliko se premija plaéa u cjelosti, odnosno
prvu ratu ukoliko je ugovoreno pla¢anje premije na rate, a ostale rate u ugovorenim rokovima. Za slu¢aj docnje jedne rate duze od 30
dana, sve rate dospijevaju odjednom i u cjelosti.

Ugovorne strane su saglasne da ukoliko osiguranik ostvari pravo na naknadu Stete, osiguravac¢ ima pravo da dug po toj ili nekoj drugoj
polisi odbije od iznosa obracunate Stete.

siguranik / Ugovarac:
(puno ime i prezime)

POLISA: POL-00079036

Datum Stampe: 18.09.2018 11:18

Céranma P Ad 2
Adresa sjedista: Rimski trg br. 70, PC Krusevac, 81000 Podgorica, Crna Gora E-mail: info@sava.co.me Website: www.sava.co.me
Call centar: +382 (0) 20 40 30 20 Ziro ragun: 540-394-30, 550-5789-79, 525-3819-33 PDV: 30/31-04077-8 M.B. 02303388 CRPS reg. br. 40004670




Preduzece za projektovanje. | Ulica broj 11. Budva
inZenjering i konsalting ziro racun br. 525-650-34

tel: +382 33/ 456 373 PIB. 02318679-817
ARCHITECTURE & CONSTRUCTION e-mail: timpro@t-com.me PDV: 81/31-00743-5

Na osnovu odredbe Zakona o uredenju prostora i izgradnji
objekata (Zakona o uredenju prostora i izgradnji objekata Sllist RCG br.
51/08) i Statuta preduzeca donosim :

RIJESENJE
O imenovanju vodeceg projektanta

Za vodeceg projektanta ldejnog rieSenja Projekta plutajuéeg
priviemenog objekta na lokaciji 4.36 u Programu privremenih objekata u zoni
morskog dobra u opstini Budva za period 2019 - 2023 godine, kp 3057 K.O.
Budva, investitora ,,Niklanovi¢" D.O.O. iz Budve imenujem Tanju Radenovic
dipling.arh.

OBRAZLOZENJIE

U dispozitivu ovog Rjesenja je imenovan projektant koji je stalno
zaposlen u ovoj radnoj organizaciji i ispunjavaju uslove o strucnoj spremi i
iskustvu navedenog Zakona i posjeduju ovlascenja i licenece i clan je
Inzenjerske komore Crne Gore.

Novembar, 2019 god. Direktor:
Budva




MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA | TURIZMA
DIREKTORAT ZA INSPEKCIJSKI NADZOR

| LICENCIRANJE

Direkcija za licenciranje

Broj: UPI 107/7 — 2049/2

Podgorica, 20.06.2018. godine

Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma, rjeSavajuci po zahtjevu Radenovié Tanje, dipl. inZenjera
arhitekture, iz Budve, za izdavanje licence za ovlascenog inzenjera, na osnovu ¢lana 135 st. 1 i
2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (“Sluzbeni list Crne Gore” br. 64/17) i Clana
46 stav 1 Zakona o upravnom postupku (“Sluzbeni list Crne Gore” br. 56/14, 20/15, 40/16 i

37/17), donosi 5
RJESENJE

1. IZDAJE SE RADENOVIC G. TANJI, dipl. inZenjeru arhitekture — smjer projektantski, iz
Budve, LICENCA ovlaséenog inZzenjera za obavljanje djelatnosti izrade tehnigke
dokumentacije i gradenje objekta.

2. Ova Licenca se izdaje na neodredeno vrijeme.
Obrazlozenje

Aktom, br. UP | 107/7-2049/1 od 05.04.2018.godine, Radenovi¢ Tanja, dipl. inZenjer arhitekture,
iz Budve, obratila se ovom ministarstvu zahtjevom za izdavanje licence ovlaséenog inZenjera za
obavljanje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije i gradenje objekta.

Uz zahtjev imenovana je ovom ministarstvu dostavila sledeée dokaze:

— Potvrdu o steéenom visokom obrazovanju, izdatu od strane Gradevinsko -
Arhitektonskog fakulteta, Univerzitet u Pristini, broj 445 od 10.05.1993.godine;

— Rijesenje br. 01-519/3 od 18.06.2013.godine, izdato od strane InZenjerske komore Crne
Gore, kojim se izdaje licenca odgovornog projektanta za izradu projekata arhitekture
objekata, projekata unutrasnje arhitekture, projekata unutradnjih instalacija vodovoda i
kanalizacije i projekata uredenja terena, kao djelova tehni¢ke dokumentacije;

- RjesSenje br. 01-519/4 od 18.06.2013.godine, izdato od strane InZenjerske komore Crne
Gore, kojim se izdaje licenca odgovornog inZenjera za rukovodenje izvodenjem
gradevinskih i gradevinsko-zanatskih radova na arhitektonskim objektima, radova
unutrasnje arhitekture i radova unutrasnjih instalacija vodovoda i kanalizacije;

— Ovlasc¢enje za rukovodenje gradenjem br. AR 02888 0191 od 15.10.2008.godine, izdato
od strane InZenjerske komore Crne Gore, za rukovodenje izvodenjem gradevinskih i
gradevinsko zanatskih radova na arhitektonskim objektima, unutradnjih instalacija
vodovoda i kanalizacije i enterijera;

— Ovlascenje za projektovanje br. AP 02888 0134 od 15.10.2008.godine, izdato od strane
InZenjerske komore Crne Gore za izradu arhitektonskih projekata za arhitektonske
objekte, projekata unutrasnjih instalacija vodovoda i kanalizacije, projekata enterijera u
zgradama i projekata uredenja slobodnih prostora;

— Ovladcenje za projektovanje br. AP 01133 0134 od 20.11.2003.godine, izdato od strane
InZenjerske komore Crne Gore za izradu arhitektonskih projekata za arhitektonske
objekte, projekata unutrasnjih instalacija vodovoda i kanalizacije, projekata enterijera u
zgradama i projekata uredenja terena, kao djelova tehnicke dokumentacije za objekte
visokogradnje;

— uvjerenje da u kaznenoj evidenciji ne postoje podaci o osudivanosti za imenovanu;

— ovjerenu fotokopiju radne knjiZice i ovjerenu kopiju li¢ne karte.

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorica
Tel: (+382) 20 446 279: (+382) 20 446 339 ; Fax: (+382) 20 446-215
Web: www.mrt.gov.me




Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma, razmotrilo je podnijeti zahtjev pa je odlugilo kao u
dispozitivu ovog rje$enja, a ovo sa sledeéih razloga:

Naime, ¢lanom 123 stav 1 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (»Sluzbeni list Crne
Gore« br. 64/17), propisano je da ovlagéeni inZenjer moZe da bude fizigko lice koje obavlja
poslove izrade tehnicke dokumentacije odnosno gradenje objekta, odgovarajuée struke, sa
visokim obrazovanjem, odnosno najmanje kvalifikacijom VII1 podnivoa okvira kvalifikacije i
najmanje tri godine radnog iskustva na struénim poslovima izrade tehni¢ke dokumentacije i
gradenja objekta.

Clanom 3 stav 1 tacka 1 Pravilnika o nacinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i na&inu
vodenja registara licenci (,Sluzbeni list Crne Gore“ br. 79/17), utvrdene su vrste licenci, a
izmedu ostalih i licenca ovlas¢enog inzenjera koja se izdaje fiziCkom, licu za obavljanje
djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije i gradenje objekta.

Clanom 4 stav1 tag&. 1-4. Pravilnika, utvrdeno je da se u postupku izdavanja licence ovlaséenog
inZenjera, provjerava:
. identitet podnosioca zahtjeva;

2. da li podnosilac zahtjeva posjeduje visoko obrazovanje, odnosno najmanje kvalifikacije
VII1 podnivoa okvira kvalifikacija, odnosno da li je izvrSeno priznavanje inostrane
obrazovne isprave najmanje kvalifikacije VII1 podnivoa okvira kvalifikacija;

3. dali podnosilac zahtjeva ima najmanje tri godine radnog iskustva na strué¢nim poslovima
izrade tehni¢ke dokumentacije i gradenju objekta sa visokim obrazovanjem, odnosno
najmanje kvalifikacije VII1 podnivoa okvira kvalifikacije i

4. da li je podnosilac zahtjeva osudivan za kriviéno djelo za koje se gonjenje preduzima po
sluZzbenoj duznosti.

Stavom 3 istog ¢lana Pravilnika, utvrdeno je da se radno iskustvo u smislu stava 1 tagka 3 ovog
Clana, smatra radno iskustvo u svojstvu saradnika na izradi tehni¢ke dokumentacije na gradenju
objekta, odnosno izvodenja pojedinih radova na gradenju objekta. Stavom 4 istog ¢lana
Pravilnika, utvrdeno je da se izuzetno od stava 3 ovog Clana, fizickom licu koje posjeduje
licencu za izradu tehnicke dokumentacije i gradenje objekata, izdatu po propisima koji su vazili
do donosSenja ovog propisa, radno iskustvo moze dokazati na osnovu uvida u dokumentaciju
koja je bila osnov za njeno izdavanije.

Clanom 137 stav 1 Zakona, propisano je da se licenca za fizi¢ko lice izdaje na neodredeno
vrijeme.

Rjesavajuéi po predmetnom zahtjevu, a na osnovu uvida u dostavljene dokaze, ovo ministarstvo
nalazi, da su se u konkretnoj pravnoj stvari stekli uslovi za primjenu &l. 123 stav 1 i 135 stav 2
Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, a u vezi &l 3 stav 1 ta&. 1 &l 4 Pravilnika o
nacinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i naginu vodenja registara licenci.

Saglasno izlozenom, rijeeno je kao u dispozitivu ovog rieSenja.

PRAVNA POUKA: Protiv ovog rjeSenja moze se pokrenuti upravni spor tuzbom kod Upravnog
suda Crne Gore u roku od 20 dana od dana prijema istog.

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorica
Tel: (+382) 20 446 279; (+382) 20 446 339 ; Fax: (+382) 20 446-215
Web: www.mrt.gov.me




VITOVLINIWNMOd VN IVNLSMTL



URBANISTICKO - TEHNICKI USLOVI

CRNA GORA
JAVNO PREDUZECE ZA JF @
UPRAVLJANJE MORSKIM DOBROM
CRNE GORE JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLIANJE

MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Broj: 0209-3539/4-Up
Budva, 11.09.2019. godine

JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE MORSKIM DOBROM CRNE GORE
- BUDVA na osnovu ¢lana 1 Uredbe o izmjeni uredbe o povjeravanju poslova iz
nadle’'nosti Ministarstva odrzivog razvoja i turizma Javnom preduzeéu za
upravljanje morskim dobrom i Javnom preduzecu nacionalni parkovi Crne Gore
(Sluzbeni list CG, br. 87/18 od 31.12.2018.9.), lzmjena i dopuna Programa

2 privremenih objekata u zoni morskog dobra za period 2019-2023 br: 101-10/350
od 30.04.2019.god., a u vezi sa ¢lanom 116, 117 i 74 Zakona o planiranju
prostora i izgradnji objekata (Sluzbeni list CG, br. 064/17), Pravilnikom o blizim
uslovima za postavljanje odnosno gradenje priviemenih objekata, uredaja i
opreme (Sluzbeni list CG, br. 043/18) i ¢lana 7. Zakona o morskom dobru
(Sluzbeni list RCG, br. 14/92), izdaje:

URBANISTICKO-TEHNICKE USLOVE

& e == =
za izradu tehni¢ke dokumentacije
za postavljanje Plutaju¢eg privremenog objekta -lokacija oznacena br.4.36 u
opstini Budva predvidena - Programom privremenih objekata u zoni morskog
dobra u ops8tini Budva za period 2019. - 2023. god.

4. PODNOSILAC ZAHTJEVA-KORISNIK: I »,NIKLANOVIC* DOO iz Budve

5. PLANIRANO STANJE

5.1 | Namjena parcele odnosno lokacije i povr§ine
Platforma za pristajanje | privez plovila
staza 6m x 2,8 m
dok 24m x 2,8 m
Montazno-demontazni tipski fabricki elementi,
osnovne metalne reSetkaste konstrukcije sa drvenim gazis§tima. Plutanje se
obezbjeduje plovcima od poliestera, ispunjenim hidrofobnom masom. Radi
spreCavanja pomijeranja pontona postaviljaju se unakrsne zatege sa
opteziva¢ima u vodi ili se spreCavanje pomjeranja obezbjeduje metalnim
Sipovima. Za stavljanje u funkciju istog, potrebno je dobiti saglasnost
Lucke kapetanije Bar.

5.2 | Pravila parcelacije




Plutajuci privremeni objekat - Platforma za pristajanje i privez plovnih
objekata predvida se na kp 3057 K.O.Budva opstina Budva

6. USLOVI ZA PRIKLJUCENJE NA INFRASTRUKTURU
Tehni¢ke uslove prikljuéenja na infrastrukturu investitor pribavlja od
organa za tehnicke uslove, za svaki privremeni objekat pojedina¢no;
POTREBA IZRADE URBANISTICKOG RJESENJA
v Potrebno je uraditi Idejno rjeSenje postavljanja plutajuceg privremenog
: objekta - Platforme za pristajanje i privez plovnih objekata sa atestom
proizvodaca.
POTREBA PRIBAVLJANJA SAGLASNOSTI GLAVNOG GRADSKOG
ARHITEKTE
8. U skladu sa ¢lanom 87 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata,
neophodno je pribaviti Saglasnost na spoljni izgled privremenog objekta od
strane Glavnog gradskog arhitekte
NAPOMENA: Nakon izrade dokumentacije trazene UTU potrebno je JPMD
dostaviti IDEJNO RJESENJE (na CD-u u zasti¢enoj verziji), original ili ovjerenu
kopiju Saglasnosti Glavnog gradskog arhitekte
9 -Shodno &lanu 117. Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, korisnik je
’ duzan da 15 dana prije postavijanja privremenog objekta, dostavi prijavu sa
svom tehni€kom dokumentacijom i Saglasnostima, Dozvolama trazenim UTU
Direktoratu za inspekcijski nadzor i licenciranje
DOSTAVLJENO:
- Podnosiocu zahtjeva
10. - Direktoratu za inspekcijski nadzor i licenciranje
- U spise predmeta
s caid 2
;| St R HIBTICRO. Srétep Vukicevic d.i.a
pot
\/
1o | RUKOVODILAC SLUZBE ZA Rajko Mihovié dipl. Ecc.
" | UREDENJE | IZGRADNJU: P
M.P. 2 #Qt%ls Vs AN
L :
13. !
15. | PRILOZI

- Graficki prilog iz planskog dokumenta







JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Broj: 0209-3539/5

Budva: 11.09.2019 godine

Na osnovu Clana 22. Statuta Javnog preduzeca za upravljanje morskim dobrom Crne Gore
Zakona o morskom dobru ("SI. list RCG", br. 14/92,27/94,51/08i 21/09 ), Zakona o sigurnosti
pomorske plovidbe ("SI. list Crne Gore", br. 62/13, 06/14), Pravilnikom o vrstama objekata

nautickog turizma, minimalno tehni¢kim uslovima i njihovoj kategorizaciji (SI. List RCG, 9/03)

7

a saglasno Programu privremenih objekata u zoni morskog dobra za period 2019-2023. god.
Javno preduzece donosi sledece:

USLOVE ZA OPREMANIJE | ODRZAVANJE REDA NA
PRISTANISTU | PRIVEZISTU

KORISNIK »NIKLANOVIC“ d.0.0. Budva
OZNAKA LOKACUE IZ | Programom privremenih objekata u zoni morskog dobra u opstini Budva,
PROGRAMA za period od 2019-2023. godine za plutajuéi privremeni objekat predviden

je kao lokacija 4.36 — sa namjenom: platforma za pristajanie i privez
plovnih objekata '

OPIS LOKACIHE

Vrsta prema nacinu na koji je pri$vriéen za tlo: Plutajudi privremeni
objekat
Katastarska parcela: akva prostor ispred kat.parc. 3057 K.O. Budva
Vrsta prema namjeni: Platforme za pristajanje i privez plovnih objekata
Dimenzije: staza: L =6m x 2,8m

dok: 24m x 2,8m
Opis privremenog objekta: Montazno demontazni tispki fabricki elementi,
osnovne metalne resetkaste konsturkcije, sa drvenim gazistima. Plutanje
se obezbjedjuje plovcima od poliestera ili betona ispunjenim hidrofobnom
masom, radi sprecavanja pomjeranja pontona, postavljaju se unakrsne
zatage sa opteZivacima u vodi ili se sprje¢avanje pmjeranja obezbjedjuje
metalnim sipovima. Za stavljanje u funkciju istog, potrebno je dobiti
saglasnost Lucke kapetanije Bar.

NAMIJENA

PLATFORMA ZA PRISTAJANJE | PRIVEZ PLOVNIH OBJEKATA

l

USLOVI ZA OPREMANIJE | ORGANIZACIJU j

Lokacija definisana na katastarskoj skici (skica 1).

e Korisnik objekta obalne/pomorske infrastrukture je duzan da na kopnenom dijelu postavi
I javno istakne jasno vidljivu dvojezi¢nu tablu (crnogorski i engleski jezik), (unificirana
informativna tabla) sa natpisom “PRISTANISTE | PRIVEZISTE” i mapom namjene operativne

obale (skica 2), na kojoj je jasno naznaéeno mjesto za pristajanje i privezivanje plovnih

objekata.

e Sadrzaji lokacije se prikazuju piktogramima u dnu table:
- sa iscrtanim zonama i namjenama sa vaZzeéim brojevima telefona, piktogramima
dozvoljenih i zabranjenih aktivnosti u okviru kopnenog dijela kao i pripadajuéeg akvatorija,




- sa mapom/kartom akvatorija sa prikazom vezova u zavisnosti od namjene tog djela
objekta, u kome je predvideno manevrisanje plovnih objekata i da znakovima oznaci kopneni
prostor koji pripada akvatorijalnom dijelu objekata obalne infrastrukture,
Minimalni uslovi za prihvatne objekte nautickog turizma (marine, luke, lucice, pristanista,
privezista/mandrace i sidri$ta) dati su Pravilnikom o vrstama objekata nautickog turizma,
minimalno tehnickim uslovima i njihovoj kategorizaciji (SI. List RCG, 9/03) korisnik objekta
obalne/pomorske infrastrukture duzan je da:

e omogudislobodan pristup objektu obalne infrastructure

e obezbjedi sigurno zadriavanje i nesmetano kretanje plovnih objekata i za vrijeme

najnizeg nivoa mora.

e obezbijedisigurno i bezbjedno pristajanje,

e adekvatno oznadi prostor za pristajanje, | da ima obezbijeden direktan pjesacki pristup,

e obezbjedi dovoljan broj bitvi/alki za prihvat plovila,

e obezbijedi dovoljan broj korpi (jedna korpa na 10m obale),

e posjeduje minimum opreme za reagovanje u slu¢aju zagadivanja mora,

*NA OSNOVU PROGRAMA PRIVREMENIH OBJEKATA U ZONI MORSKOG DOBRA ZA PERIOD 2016-2018
GODINE, KORISNIKU SE MOZE ODOBRITI POSTAVLAJNJE INFORMACIONOG PULTA MAKSIMALNE
POVRSINE DO 1m? RADENOG OD LAKOG MATERIJALA SA MOGUCNOSCU POSTAVLIANJA REKLAMNOG
NAZIVA | LOGA, REDA VOZNIJE I SLICNO.

NA INFORMACIONOM PUNKTU SE NE MOZE VRSITI BILO KAKVA PRODAJA.

B USLOVI ZA ODRZAVANJE REDA ]

e IviCni obalni prostor na pristanistu mora biti stalno slobodan, a dio operativne obale gdje
se obavlja ukrcaj odnosno iskrcaj putnika mora biti vidno obiljezen.

e Korisnik pristanidta i lice koje upravlja plovnim objektom, prilikom ukrcaja i iskrcaja
putnika, moraju preduzeti potrebne mjere u cilju otklanjanja opasnosti za bezbjednost
ljudi, imovine i zastitu mora od zagadenja

* Na dijelu obale koji je odreden za ukrcavanje i iskrcavanje putnika, korisnik pristanista
duzan je obezbijediti mjesto za pristajanje plovnog objekta i slobodan prostor za pristup
putnika,

e Korisnik pristanidta duZan je da &isti vodene povréine i morsku obalu uz pristaniste od
zauljanih i drugih materija, da odrzava operativnu obalu, uredaje i opremu na njima.

e Nasukani, neupotrebljivi ili potonuli plovni objekti se ne mogu drzati na prostoru
pristanista

e Ukoliko korisnik pristaniSta primijeti da na prostoru pristaniSta ima predmeta koji
ugrozavaju bezbjednost ljudskih Zivota i plovidbe ili koji mogu oStetiti druge plovne
objekte, naprave, uredaje i postrojenja ili zagaditi more, duZni su o tome odmah
obavijestiti nadleZznu Lugku kapetaniju.

® Plovni objekti se ne mogu izvlaciti, dokovati ili spustati u vodu na podrugju pristaniéta

OGRANICENJA | ZABRANE

Na pristanistu ipriveziStu je zabranjeno:
® ugroZavati bezbjednost plovidbe, okolinu i ljudske Zivote,
e zakrciti naprave za privez i pristup njima;




® premjestati, mijenjati ili uklanjati vezove, sidra i uredaje drugog plovnog objekta bez
saglasnosti zapovjednika, odnosno voditelja plovnog objekta, osim kada je to potrebno
radi spreCavanja neposredne Stete ili kad je to u interesu pristajanja drugog plovnog
objekta,

e vezivati plovne objekte za plovidbene i druge oznake, naprave i uredaje koji nijesu
namijenjeni za privez i kretati se po njima;

e neovlas¢eno postavljati, premjestati, mijenjati, uklanjati ili ostecivati plovidbene i
druge oznake ili naprave za privez;

e oSteCivati operativne obale sudarom, udarom, potapanjem, nepravilnim
optereCivanjem plovnog objekta, smjestanjem predmeta preko dopustenog
opterecenja, zabadati u obalu klinove, grede i sli¢no, uklanjati kamenje s obalnih zidova
ili obavljati bilo koju drugu radnju kojom se nanosi $teta operativnim obalama,
uredajima i napravama na tim obalama;

® zavarivati, loZiti vatru, spaljivati otpad na plovnom objektu ili paliti vatru na napravama
za privez ili bilo kojom radnjom prouzrokovati pozar ili eksploziju na plovnom objektu,
obali, uredajima i napravama na njoj;

e (istiti, strugati ili bojadisati nadvodni ili podvodni dio oplate plovnog objekta u
plivaju¢em stanju;

¢ zagadivati more, opasnim ili Stetnim materijama sa plovnih objekata i drugih
transportnih sredstava, zagadivati vazduh ispustanjem prasine, dima ili gasova iznad
dozvoljenih koli¢ina utvrdenih posebnim propisima;

e drZati u pogon brodski propeler, osim radi obavljanja potrebnog manevra plovnog
objekta;

e kupati se, roniti u svrhu sporta i razonode, glisirati, vudi skije ili uéiti skijanje na vodi;

e drZati plovni objekat na kojem se ne obavljaju radovi ili drzati bilo kakav materijal na
mjestu odredenom za izvlacenje plovnog objekta na obalu;

e postavljati ribolovne mreZe i drugi ribolovni pribor, te izlovljavati ribe i druge morske
Zivotinje;

e oStecivati podvodne kablove i cjevovode;

e vrsiti manipulaciju opasnim i Stetnim materijama - snabdijevanje gorivom plovnog
objekta,

e bez odobrenja pomicati ili premjestati plovni objekat,

e ukrcavanje odnosno iskrcavanje putnika i tereta na nepropisan nacin;

e obavljati na plovnom objektu radove, popravku i rekonstrukciju oplate, palube,
opreme i masine izvan uobicajenih poslova.

MIERE PRILIKOM UKRCAJA | ISKRCAJA PUTNIKA

e Sportske i druge aktivnosti na pristaniStu i/ili privezitu mogu se obavljati samo uz
prethodno odobrenje Javnog preduzeca i nadleZne Luke Kapetanije.

e Lice koje upravlja plovnim objektom prilikom plovidbe, manevrisanja, pristajanja,
privezivanja, i odvezivanja na pristanistu i/ili privezi$tu duZno je te radnje izvesti tako da
ne ugrozi ljudske Zivote, ne zagadi more ili ne nanese 3tetu svom i drugim plovnim
objektima, obali, napravama, uredajima i postrojenjima sudarom, udarom, nasukanjem,
zagadenjem.




e Camci i druga plovila na pristanidtu ne smiju ometati javni saobracaj na objektu
pomorske/obalne infrastrukture.

e Plovni objekat koji se nalazi u akvatorijumu pristanista morju biti spremni za
manevrisanje.

e Vezni konopi plovnih objekata privezanih na pristanistu ne smiju ometati plovidbu drugih
plovnih objekata i kretanje lica po operativnoj obali. Ako vezni konopi plovnih objekata
ometaju plovidbu drugim plovnim objektima ili kretanje lica po operativnoj obali, vezni
konopi danju i noéu moraju biti oznaceni fluorescentnom trakom, a po potrebi vezne
konope popustiti ili zategnuti, odnosno odvezati i poslije zavrSsenog prolaza ponovo
zategnuti ili popustiti, odnosno vezati.

e Nakon zavrSenog ukrcaja odnosno iskrcaja putnika ili tereta, svaki plovni objekat mora
biti spreman da isplovi po isteku vremena potrebnog za pripremu plovnog objekata za
plovidbu, po luckim uzansama (ne duze od 15 min ). Na zahtjev korisnika pristanista
plovni objekat mora isploviti ili se premjestiti, po isteku vremena potrebnog za pripremu
plovnog objekta za plovidbu. Izuzetno na zahtjev lica koje upravlja plovnim objektom
Lucka kapetanija moZe odobriti duZe vrijeme za pripremu plovnog objekta za plovidbu na
istom ili drugom vezu kojeg odredi korisnik pristanista, isklju¢ivo ako se radi o radnjama
vezanim za bezbjednost plovidbe.

MIJERE U IZNENADNIM SITUACLJAMA

e Korisnik pristanidta duZan je omoguciti plovnom objektu prvenstvo veza kada su ugrozeni
ljudski Zivoti ili bezbjednost plovidbe.

e Prvenstvo veza uz operativhu obalu na pristaniStu imaju plovni objekti koji prevoze
putnike i plovni objekti redovnih linija s objavljenim redom plovidbe.

® lzuzetno, kad odredeni plovni objekat zbog posebnih razloga mora dobiti prednost

korisnik pristanista moze odrediti drugaciji red prvenstva veza plovnih objekata o éemu je
duZno obavijestiti nadleznu Lu¢ku kapetaniju.

Sastavni dio ovih Uslova su:
o katastarska skica ( skica 1)
o skica unificirane info table (skica 2) - ogledni primer -

Skica 1.




Skica 2.
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JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLIANJE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Broj: 0209-3529/3
Budva, 11.09.2019.god.

Na osnovu ¢lana ¢lana 7. 1 8. Zakona o morskom dobru (»Sluzbeni list RCG, br.14/92), ¢lana
4, 5. stav 2 1 ¢lana 6., 7. 1 8. Odluke o uslovima, vremenu kori§¢enja i visini naknade za koriS¢enje
morskog dobra (»Sluzbeni list RCG«, br.27/92) ¢lana 5 i 30 Uredbe o prodaji i davanju u zakup stvari
u drzavnoj imovini »Sluzbeni list RCG« br.044/10), ¢lana 6.stav 2 i 24. Zakona o drzavnoj imovini
(»Sluzbeni list Crne Gore« br.21/09 i 40/11), RjeSenja o registraciji za PDV-e od 01.04.2013.god.
izdato od Poreske uprave Crne Gore, i Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra
broj:101-10/350 od 30.04.2019.god.

1. Javno preduzece za upravljanje morskim dobrom Crne Gore sa sjediStem u Budvi, koga
zastupa 1 predstavlja direktor Predrag Jelusi¢ (u daljem tekstu:JAVNO PREDUZECE) i

2. »NIKLANOVIC« DOO Budva, Slovenska obala 10, koga zastupa izvrini direktor Krsto
Niklanovi¢, PIB: 02160072 ( u daljem tekstu: KORISNIK)

Zakljucuju

.. UGOVOR
O KORISCENJU MORSKOG DOBRA

Uvazavadi sledeée polazne osnove :

e Da je Javno preduzeée za upravljanje morskim dobrom saglasno Odluci Upravnog odbora o
davanju u zakup/na kori§¢enje djelova morskog dobra prema Programu privremenih objekata u zoni
morskog dobra za period 2019/2023 na koju je saglasnost dala Vlada Crne Gore Zakljuc¢kom broj.07-
263 od 07.02.2019.god.objavilo Ponovljeni poziv za javno nadmetanje za zakup pristanista i
privezista br. 0209-3505/1 od 29.08.2019.god. i Amandman broj:0209-3505/2 od 02.09.2019.god. na
web-sajtu Javnog preuzeca i dnevnom listu ,,Pobjeda®;

e Da je u postupku po Ponovljenom pozivu za javno nadmetanje za zakup pristanista i privezista br..
3505/1 od 29.08.2019.god objavljenim u dnevnom listu ,,Pobjeda®“ i na www.morskodobro.com
MONTENEGRO CRUISING DOO sa prijavom broj:0209-3529/1 od 06.09.2019.god. izabran kao
najpovoljniji ponuda¢ za lokaciju ozna¢enu 4.36 u Programu privremenih objekata u zoni morskog
dobra za Opstinu Budva za period 2019-2023. saglasno potpisanoj Izjavi broj: 0209-3529/2 od
09.09.2019.god.

Clan 1

JAVNO PREDUZECE i izabrani ponudaé¢ NIKLANOVIC DOO, zaklju€uju ovaj ugovor i
ureduju medusobna prava i obaveze vezano za koriséenje akvatorijuma ispred k.p. 3057 KO Budva za
postavljanje platforme za pristajanje i privez plovila, staza 6mx2,8m, dok 24mx2,9m.

I OPIS MORSKOG DOBRA

Clan 2
Predmet ovog Ugovora je kori$¢enje akvatorijuma ispred k.p. 3057 KO Budva za postavljanje platforme
za pristajanje i privez plovila, staza 6mx2,8m, dok 24mx2,9m.




Lokacija oznacena 4.36 u Programu privremenih objekata u zoni morskog dobra za OpStinu Budva za
period 2019-2023 god.

Morsko dobro opisano u ¢lanu 1. ovog Ugovora koje obuhvata izgradenu obalu i1 pripadajuéi
akvatorijum, se daje/ustupa na koris¢enje u postojeCem- zateCenom stanju u momentu zakljucenja
ovog Ugovora.

Morsko dobro opisano u prethodnom stavu, prikazano je na katastarskom snimku - skici, koja je
sastavni dio ovog Ugovora ( Prilog 1.)

II NAMJENA MORSKOG DOBRA
Clan 3

Ugovorne strane su se saglasile i prihvataju da se morsko dobro iz ¢lana 1. ovog ugovora koristi u
skladu sa namjenom koja je utvrdena Programom privremenih objekata u zoni morskog dobra za
Opstinu Budva za period 2019-2023.1 Uslovima za opremanje i odrzavanje reda na javnom
pristani$tu i privezistu, koje izdaje Javno preduzece za upravljanje morskim dobrom i Izmjenom i
dopunom Kriterijumima za odredivanje visine naknade za pristajanje i vezivanje plovila u lukama od
lokalnog znacaja, i na ostalim objektima obalne infrastrukture koji su sastavni dio ovog ugovora, kao
i da sve buduce aktivnosti moraju biti uskladeni sa istima.

KORISNIK je duZan da saglasno Pozivu za javno nadmetanje prije stavljanja u funkciju-
postavljanja plutajuceg objekta dostavi pismenu Saglasnost Lucke kapetanije Kotor ovom Javnom
preduzelu;

KORISNIK ima pravo naplate naknade za uslugu pristajanja i priveza plovnih objekata na
pontonskom pristanistu i privezistu.

KORISNIK je duzan je da naplatu naknade za privez plovila vrsi prema Cjenovniku koji je
potrebno izraditi/uraditi na osnovu Izmjena i dopuna Kriterijuma za odredivanje visine naknade za
pristajanje i vezivanje plovila.

KORISNIK je duzan da isti prethodno dostavi Javnom preduzecu na odobravanje, u roku od 7 dana
od dana zakljuc¢enja ugovora.

Clan 4
Na osnovu smjernica Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra za period 2019-2023
godine, tacke 16.1 KORISNIKU pontonskog pristani$ta i priveziS§ta moze se odobriti postavljanje
informativnog pulta (red voznji i sl.) do 1m2-8irine 1m, dubine 0.8 sa nadkrivanjem pulta Im x 1m,
sa kasetom u donjem dijelu pulta za propagandni materijal. Na informativnom pultu se ne moze vrsiti
bilo kakva prodaja.

IIT CILJEVI UGOVORA
Clan 5

JAVNO PREDUZECE zaklju¢uju ovaj Ugovor sa ciljem da se :

1. obezbijedi odrzavanje morskog dobra opisanog u ¢lanu 2. Ovog Ugovora,




2. postavi ponton i obezbijede pretpostavke za funkcionisanje i koriS¢enje pontonskog
pristaniSta i priveziSta u skladu sa Zakonom i Uslovima za opremanje i odrzavanje reda na
pontonskom pristanistu i privezistu.

KORISNIK na osnovu Ugovora o kori§éenju morskog dobra sti¢e pravo da na ustupljenom morskom
dobru uz odobrenje nadleznog organa obavlja djelatnost pruzanja usluge i vezivanja plovila i ostalih
dozvoljenih pratec¢ih usluga.

U vrSenju namjeravanih djelatnosti korisnik ée postoje¢e morsko dobro koristiti u skladu sa
odredbama ovog ugovora i svim pozitivno pravnim propisima kojima je propisano obavljanje
namjeravanih djelatnosti, uslovi i standardi zaStite ¢ovjekove sredine, propisanih standarda rada
prihvatnih objekata pomorske infrastrukture i drugim propisima koji regulisu materiju koja je u
neposrednoj vezi sa obavljanjem namjeravanih djelatnosti.

Korisnik je duzan da morsko dobro koje je predmet ovog ugovora koristi i uzZiva na nacin i u skladu
sa svim pozitivnim propisima koji ureduju zastitu zivotne sredine, posebno zastitu mora.

Nijedan ¢lan, odredba ili termin u ovom ugovoru ne mogu biti tumaceni na na¢in da KORISNIK stice
bilo kakva svojinska prava, Drzava Crna Gora jeste i ostaje vlasnik morskog dobra, koje je javno
dobro u opstoj upotrebi, odnosno sva fizi¢ka i pravna lica imaju pravo nesmetanog pristupa morskom
dobru.

Clan 6
Prava stecena ovim ugovorom KORISNIK ne moze prenijeti na drugo lice bez posebne pismene
saglasnosti Javnog preduzeca.

IV NAKNADA

Clan 7
KORISNIK morskog dobra je duzan da tokom trajanja ovog Ugovora, placa JAVNOM
PREDUZECU naknadu za kori$éenje morskog dobra iz ¢lana 2. ovog ugovora

Izlicitirani iznos naknade za kori$¢enje morskog dobra iz stava 1 iznosi 1.008,00 eura (
slovima:jednahiljadaosameura) koji se uveéava za iznos PDV-a, a sve saglasno Izjavi broj:0209-
3529/2 od 09.09.2019.godine.

Ugovorne strane su usaglasile da se ukupan iznos naknade plati u cjelini.
Korisnik je duzan da ukupan iznos naknade za 2019.godinu plati u cjelosti u momentu zakljuéenja
ovog ugovora.

Korisnik je duzan da ukupan iznos naknade plati prema dostavljenoj profakturi, uplatom na ra¢un br:
820-41114-03 sa obaveznim upisom poreskog identifikacionog broja poreskog obveznika i $ifrom
opStine Budva 817.

U slu¢aju kasSnjenja placanja ugovorene naknade KORISNIK je duzan da plaéa zakonsku zateznu
kamatu.

Privremena lokacija daje se u zakup bez postavljenih objekata i infratrukturne opremljenosti.




Clan 8.

KORISNIK je duzan da do dana odredenog za zakljucenje ugovora dostavi originalnu bankarsku
garanciju, koja vazi do 31.12.2019.godine, kojom ¢e garantovati dobro izvrSenje preuzetih obaveza u
visini od 20% godiSnje naknade uvecane za PDV-e, iz ¢lana 7 ovog Ugovora ( ¢inidbena garancija ).

Cinidbena garancija je garancija izdata od banke kojom se garantuje da ¢e Korisnik uredno
izvrSavati ugovorene obaveze, a posebno obaveze utvrdene Uslovima za odrzavanje reda na privezistu
i ostalim propisima koji reguliSu djelatnost i ticu se predmeta zakupa.

KORISNIK je duzan da u sluéaju produzenja ugovora, (po njegovom pismenom obavjestenju)
saglasno ¢lanu 9. ovog ugovora, da najkasnije do 30.01.2020.godine dostavi ¢inidbenu garanciju koja
¢e vaziti do 31.12.2020.godine kojom ¢ée garantovati ispunjenje obaveza iz ovog ugovora, ukljucujuéi
1 obavezu zaklju¢enja Aneksa ugovora za 2020.godinu najkasnije do 31.01.2020.godine.

KORISNIK je duzan da najkasnije do 30.januara 2021.godine ¢inidbenu garanciju koja ¢e vaziti do
31.12.2021.godine kojom ¢ée garantovati ispunjenje obaveza iz ovog ugovora, ukljucujuci i obavezu
zakljuc¢enja Aneksa ugovora za 2021.godinu najkasnije do 31.01.2021.godine.

KORISNIK je duzan da najkasnije do 30.januara 2022.godine ¢inidbenu garanciju koja ¢e vaziti do
31.12.2022.godine kojom ¢ée garantovati ispunjenje obaveza iz ovog ugovora, ukljucujuci i obavezu
zaklju€enja Aneksa ugovora za 2022.godinu najkasnije do 31.01.2022.godine.

KORISNIK je duzan da najkasnije do 30.januara 2023.godine ¢inidbenu garanciju koja ¢e vaziti do
31.12.2023.godine kojom ée garantovati ispunjenje obaveza iz ovog ugovora, uklju¢ujuéi i obavezu
zaklju€enja Aneksa ugovora za 2023.godinu najkasnije do 31.01.2023.godine.

U slu¢aju nepostovanja ugovorenih obaveza iz ¢lana 11. ili povrede obaveza iz ¢lana 12. 1 13.
ovog ugovora koje su konstatovane Zapisnikom o izvrSenoj kontroli ovla$¢enih radnika Javnog
preduzeca ili tokom inspekcijskog nadzora, KORISNIK je duzan da u ostavljenom roku (ne duzem od
pet dana), otkloni ukazane i1 konstatovane nepravilnosti. Ukoliko se kontrolnim Zapisnikom sluzbenika
Javnog preduzeca ponovo konstatuje da KORISNIK nije otklonio nepravilnost i/ili isto konstatuje
inspekcija Uprave za inspekcijske poslove, Javno preduzele Ce aktivirati ¢inidbenu garanaciju i
obezbijediti izvrSenje ugovorene obaveze.

V TRAJANJE UGOVORA
Clan 9

U skladu sa uslovima Javnog poziva Javno preduzecée daje na koris¢enje akvatorijuma za postavljanje
pontonskog priveziSta i montazni privremeni objekat na period od dana zakljucenja ugovora do
31.12.2019.godine uz moguénost godi$njeg produZenja za period od 4 (&etiri) godine, odnosno do
31.12.2023.god. pod uslovom da je korisnik/zakupac izvrsio obaveze predvidene ovim ugovorom,
da ugovor nije jednostrano ili sporazumno raskinut ili u slu¢aju nije pokrenut sudski spor izmedu
Javnog preduzeca i Korisnika/Zakupca zbog neispunjenja ugovorom preuzetih obaveza, kao i to da

je predmetna lokacija sadrzana u Programu privremenih objekata u zoni morskog dobra za period
2019-2023 u Opstini Tivat.

Ugovorne strane su saglasne da ¢e, saglasno stavu 1.ovog ¢lana ugovora, po¢etkom svake godine dok
traje osnovni ugovor i u slu¢aju produZenja trajanja ovog ugovora (po pisanom obavjestenju




korisnika), saglasno ¢lanu 8 osnovnog ugovora, a najkasnije do 30.01. tekuce godine, saciniti aneks
ugovora kojim ¢e se precizirati dinamika plaéanja godiSnje naknade (za 2020,2021, 2022 i
2023.godinu) za koris¢enje privremene lokacije.

Ukoliko tokom trajanja ugovora dode do privodenja prostora trajnoj namjeni koja podrazumijeva
izgradnju hotela visoke kategorije (Hoteli kategorije 4*ili 5*) u neposrednom zaledu, odnosno
relaizacije planskog dokumenta koja iskljuuje koris¢enje morskog dobra u skladu sa ovim
ugovorom, ugovor se ne¢e obnavljati i zakupac nema pravo da trazi povracaj do tada ulozenih
sredstava.

VI OBAVEZE JAVNOG PREDUZECA

Clan 10.
JAVNO PREDUZECE se obavezuje da odmah po zakljuéenju ugovora preda u drzavinu ustupljeni
dio morskog dobra.
JAVNO PREDUZECE i KORISNIK ¢ée na dan uvodenja u posjed (po zahtjevu korisnika) sainiti
Zapisnik o primopredaji ustupljenog morskog dobra kojim ¢ée se konstatovati stanje istog.
JAVNO PREDUZECE je duzno da preduzeme sve mjere u cilju zastite KORISNIKA od pravnih i
faktickih uznemiravanja od strane treéih lica.

VII OBAVEZE KORISNIKA
Clan 11.
KORISNIK preuzima obaveze:
e da saglasno Pozivu za javno nadmetanje prije stavljanja u funkciju-postavljanja plutajuéeg
objekta dostavi pismenu Saglasnost Lucke kapetanije Kotor ovom Javnom preduzeéu;

e da saglasno Izmjenama i dopunama kriterijuma za odredivanje visine naknada za pristajanje i
vezivanje plovila u lukama od lokalnog znacaja, i ostalim objektima obalne infrastrukture, sacini i
dostavi Cjenovnik naknada Javnom preduzecu na odobravanje,

e da organizuje i obezbijedi funkcionisanje pontonskog pristanista i privezista, odnosno bezbijedan
privez i pristajanje plovnih objekata prema propisanim uslovima, isklju¢ujuéi remont i servis plovila
1 druge aktivnosti koje mogu uzrokovati zagadenje mora;

e obavlja djelatnost na nacin koji neée dovesti do oStecenja opreme, okolnog terena, odnosno
ukoliko do ovih oste¢enja dode duzan je da o svom trosku otkloni ostecenja i vrati prostor u prvobitno
stanje.

da po isteku ovog Ugovora, po pismenom nalogu JAVNOG PREDUZECA u dodatnom roku od 15
dana oslobodi predmetnu lokaciju, odnosno ukloni postavljene objekte i opremu sa lokacije, u
suprotnom saglasan je, prihvata i ovlaséuje JAVNO PREDUZECE da bez posebne saglasnosti

KORISNIKA ukloni sa ustupljene lokacije ostavljeni privremeni objekat, da isti deponuje na
odredenu deponiju i od KORISNIKA potrazuje plac¢anja trokova uklanjanja privremenog objekta;




Clan 12.

LaksSe povrede ugovorenih obaveza su:

-nepostovanje i neodrzavanje komunalnog reda na pontonskom pristanistu i privezistu: necistoca,
neodrzavanje pripadajuceg akvatorijuma,

-nezakljucenje aneksa ugovora do 01.04.2019.godine

- 1 neizvrSavanje drugih obaveza ili izvrSenja radnji koje u manjem obimu ugrozavaju bezbijednost,
sanitarne uslove na pristanistu i privezistu.

Clan 13.
Smatrace se da je KORISNIK izvrsio tezu povredu ugovorenih obaveza ukoliko:
- ponovi lak$u povredu ugovorenih obaveza 2 i vise puta,
- ne dostavi pismenu saglasnost Lucke kapetanije Kotor prije postavljanja plutajuéeg objekta,
- neodrzava red na pontonskom pristanistu i privezistu u skladu sa Uslovima za opremanje i
odrzavanje reda na pristanistu i privezistu koje izdaje Javno preduzece,
ne koristi lokaciju u skladu sa predvidenom namjenom,
postavi privremene objekte bez odobrenja,
- vr$i naplatu mimo odobrenog Cjenovnika,
- zabranjuje pristup na javnom pontonskom privezistu i pristaniStu i njegovo Kkoriscenje
neosnovano,
- 1 postupa suprotno zabranama i ograni¢enjima preciziranim u Uslovima za opremanje i odrzavanje
reda na pontonskom pristanistu i privezistu koje izdaje Javno preduzece

Clan 14.

OvlaS¢eni sluzbenici Sluzbe za kontrolu morskog dobra zapisnikom na licu mjesta ili sluzbenom
zabiljeSkom konstatuje vrstu povrede ugovorenih obaveza, osim za povrede iz ¢lana 12. stavl.ta¢ka2
koju utvrduje Sluzba za luke i pomorstvo na osnovu svoje evidencije.

U sluc¢aju odsustva ili odbijanja ovlaséenog lica KORISNIKA da ucesvuje (po obavjestenju JP MD)
u postupku kontrole, Sluzba za kontrolu ¢e sadinititi sluzbenu zabiljeSku, na osnovu koje ée u sluc¢aju
utvrdivanja nepravilnosti korisniku biti upu¢ena opomena zbog povrede ugovorenih obaveza.

Mjere i sankcije
Clan 15.
Mjere i sankcije koje Javno preduzece izri€e u zavisnosti od teZine povrede ugovorenih obaveza su:
Opomena u slucaju lakSe povrede ugovorenih obaveza odnosno za teze povrede Opomena pred
raskid ugovora, aktiviranje ¢inidbene garancije, jednostrani raskid ugovora.

U slucaju kada je kod KORISNIKA konstatovana teZa povreda ugovorenih obaveza, a postoje neki
opravdani razlozi KORISNIK moze nakon izricanja mjere Opomena pred raskid, dokumentovati —
dokazivati opravdanu nemogucénost postupanja, usled ¢ega je doslo do ¢injenja i nedinjena i teze
povrede ugovorenih obaveza.




Opomena se izrie za lakse povrede iz ¢lana 12 ovog ugovora kada se smatra da e se izricanjem iste
obezbijediti uredno izvrsenje povredene obaveze od strane KORISNIKA.

Opomenom ¢e se naloziti korisniku da otkloni nepravilnosti na privezistu ne duzem od 3 (tri) dana,
zavisno od okolnosti i stepena povrede u pojedina¢nom slucaju.

Opomena pred raskid ugovora izrie se u slucaju teze povrede ugovorene obaveze iz ¢lana 13. ovog
ugovora a KORISNIKU se istovremeno nalaze da otkloni utvrdene nepravilnosti, i uredno izvrsi
ugovorenu obavezu, u roku ne duzem od 5 dana, u zavisnosti od okolnosti slucaja i stepena povrede.

U slucaju da KORISNIK ne postupi po opomeni pred raskid ugovora i ne otkloni utvrdene
nepravilnosti, Javno preduzece ¢e primjeniti sankcije iz ovog €lana.

Clan 16

Cinidbena garancija je garancija izdata od banke kojom se garantuje da ¢e Korisnik uredno
izvrSavati ugovorene obaveze, a posebno obaveze utvrdene Uslovima za odrzavanju reda na privezistu,
1 ostalim propisima koji reguliSu djelatnost 1 ti¢u se predmeta zakupa.

Cinidbena garancija aktivirat ¢e se u sluaju teze povrede ugovorenih obaveza.

Ova sankcija moze se kombinovati istovremeno sa Opomenom pred raskid ugovora iz ¢lana 15.
i jednostranog raskida ugovora iz ¢lana 17. ovog Ugovora.

Sredstva prihodovana po osnovu realizacije Cinidbene garancije mogu biti namijenjena za
izvrSenje povrijedene obaveze, za namirenje potrazivanja Korisnika prema drugim subjektima koji
proisti¢u iz Ugovora o kori§¢enju morskog dobra, odnosno za podmirivanje troSkova minimalne
opremljenosti, bezbijednosti i odrzavanja u sluc¢aju raskida ugovora, i drugo.

Clan 17.

Zaugovore zakljucene na period duzi od jedne godine, mjera izreCena tokom kalendarske godine
ne prenosi se na slede¢u godinu.

Clan 18 .
Korisnik kojem Javno preduzece jednostrano raskine ugovor, neé¢e imati pravo uc¢e$¢a u narednim
postupcima za ustupanje na koriséenje i smatrat ¢e se nepodobnim ponudacem.

VIII PRESTANAK VAZENJA UGOVORA
Clan 19
Ovaj Ugovor prestaje da vazi istekom vremenskog perioda na koji je zakljucen.

Ovaj ugovor moze prestati da vazi i sporazumnim raskidom ugovornih strana, pri ¢emu sporazumni
raskid mora sadrzati sve odredbe kojima se utvrduju prava i obaveze nastale u momentu raskida.

U slucaju prestanka vazenja ovog Ugovora krivicom korisnika ili po sili zakona, JAVNO
PREDUZECE nije duzno da korisniku nadoknadi troskove ulaganja, osim u sluéaju da je o
navedenom postignut poseban sporazum.

Clan 20
Ovaj Ugovor prestaje da po sili zakona na osnovu ¢lana 10. Zakona o morskom dobru:
- prestankom postojanja korisnika morskog dobra, ako u roku od tri mjeseca njegov pravni sljedbenik
ne zahtijeva prenos odobrenja,
- brisanjem iz registra predmeta poslovanja koji se odnosi na kori$¢enje morskog dobra,
- odustajanjem korisnika morskog dobra,




- istekom odredenog roka za koris¢enje morskog dobra,

Na osnovu ¢lana 11. Zakona o morskom dobru kori§éenje morskog dobra moze se uskratiti u cjelosti
ili djelimi¢no prije isteka roka, ako korisnik morskog dobra:

- ne koristi morsko pod uslovima odredenim Zakonom,

- ako morsko dobro u odredenom roku ne privede odredenoj namjeni;

- blagovremeno ne plati dospjelu naknadu za koris¢enje morskog dobra.

JAVNO PREDUZECE moze pokrenuti postupak raskida ovog ugovora u smislu prethodnog stava
nakon $to KORISNIKA pismeno opomene i ostavi mu primjeren rok, u zavisnosti od razloga za
otklanjanje raskidnog razloga.

Clan 21

KORISNIK je saglasan i prihvata da JAVNO PREDUZECE moze jednostrano raskinuti ovaj ugovor
zbog teze povrede ugovornih obaveza iz ¢lana 13 ovog ugovora ukljucujuéii :

-ukoliko KORISNIK ne privede namjeni morsko dobro iz ¢lana 2. ovog Ugovora, prema utvrdenim
uslovima, odobrenjima i izdatim Urbanisti¢ko-tehnickim uslovima i Uslovima za opremanje i
odrzvanje reda na privezistu i pristaniStu
-ukoliko KORISNIK bez odobrenja zapo¢ne ili izvodi prepravke, adaptacije, betoniranje i bilo kakve
druge gradevinske radove na ustupljenom dijelu morskog dobra, bez odobrenja postavlja privremene
objekte, zastitne hladovine dr,

-ukoliko KORISNIK tokom izvodenja radova odstupi od propisanih uslova, izdatih odobrenja,
odobrenog projekta i utvrdenih urbanisti¢ko-tehni¢kih uslova,

-ukoliko KORISNIK ne postupi po pismenom nalogu ovla$¢enog radnika Javnog preduzeca ili
nadleznog inspekcijskog organa kojim se nalaze zaustavljanje zapocetih radova na dijelu ustupljenog
morskog dobra,

-ukoliko KORISNIK prava i obaveze iz ugovora o koris¢enju morskog dobra prenese na drugo lice
bez odobrenja Javnog preduzeca,

-ukoliko KORISNIK zadocni sa pla¢anjem dospjele ugovorene naknade za kori§¢enje morskog dobra
i ne izvr$i uplatu i nakon dostavljene opomene,

-ukoliko KORISNIK koristi i eksploatiSe ustupljeno morsko dobro suprotno pozitivnim propisima,
kako onim koje se odnose na djelatnosti koje na ustupljenom morskom dobru obavljaju, tako 1 drugim
pozitivnim propisima koji reguliSu zastitu covjekove okoline, zagadivanje mora i obale, odrzavanje
CistocCe, infrastrukture i instalacija na predmetnom morskom dobru i sl.

Sankcija jednostranog raskida ugovora izric¢e se i sprovodi u slu¢aju neotklanjanja konstatovanih tezih
povreda shodno Opomeni pred raskid ugovora, ili izvrSenja druge teze povrede u toku iste kalendarske
godine, koje su konstatovane kontrolama Javnog preduzeéa ili u sprovedenom inspekcijskom postupku
od strane organa nadleznog za inspekcijske poslove.

Ugovor se raskida [zjavom o jednostranom raskidu ugovora, i ista mora biti obrazloZena.

KORISNIK je saglasan i prihvata da nakon obavijestenja Javnog preduzeca o raskidu ugovora, kojim
se istovremeno konstatuje da korisnik nije otklonio raskidne razloge, prestane da obavlja djelatnost na
privremenoj lokaciji/privezistu i u najkra¢em roku oslobodi lokaciju i ustupljeni dio morskog dobra od
stvari 1 opreme.

Prava i obaveze iz ovog ugovora KORISNIK ne moze prenijeti na druga lica bez posebne pisane
saglasnosti JAVNOG PREDUZECA.




IX SASTAVNI DJELOVI UGOVORA

Clan 22.
Sastavni dio ovog ugovora predstavlja :
Prilog 1. — katastarski snimak-skica sa ucrtanom granicom zahvata lokacije;
Prilog 2. — Uslovi za opremanje i odrzavanje reda na javnom pristani$tu i privezistu, koje izdaje
Javno preduzeée za upravljanje morskim dobrom;
Prilog 3.- Izmjene i dopune kriterijumima za odredivanje visine naknade za pristajanje 1 vezivanje
plovila u lukama od lokalnog znacaja, i na ostalim objektima obalne infrastrukture
Prilog 4.- Urbanisticko tehnicki uslovi

Clan 23.

Medusobna korespondencija ugovornih strana vrsit ¢e se na nacin §to ¢e se svi pismeni akti dostavljati
na adresu Korisnika ul. Slovenska obala 10, odnosno adresu JAVNOG PREDUZECA, Ulica Popa Jola
Zeca b.b. Budva.

Korisnik moze ovlastiti drugo lice da u njegovo ime preduzima radnje i izvrSava obaveze u vezi sa
zakljuéenim ugovorom.

U sluaju nemoguénosti da se KORISNIKU uru¢i pismeni akt na oznaCenu adresu ili preko
punomoénika, KORISNIK ¢e biti pozvan da pristupi u sjediste Javnog preduzeca.

Ukoliko na nacin iz prethodnog stavava ne bude izvrSeno urucenje, pismeni akt ¢e biti zakacen na
predmetu kori§éenja.

U slu¢aju da se ni na prethodni naéin ne izvrsi uruéenje, Pismeni akt ¢e biti objavljen na na oglasnoj
tabli i internet stranici JAVNOG PREDUZECA www.morskodobro.com, a istekom 8 (osam) dana od
dana objavljivanja smatrat ¢e se da je isto uruceno KORISNIKU.

O promjenama adrese, punomoc¢nika, kont.telefona KORISNIK je duzan da obavjesti JAVNO
PREDUZECE.

Clan 24.
X PRIMJENLJIVO PRAVO I RJESAVANJE SPOROVA

Ugovor ¢e se saciniti u skladu sa pozitivnim propisima Crne Gore koji su na snazi u momentu
zakljuCenja ovog ugovora i isto pozitivno pravo ¢e se primijeniti prilikom tumacenja odredbi ovog
ugovora. Ukoliko tokom trajanja ovog ugovora nastupe izmjene pozitivnih zakonskih propisa,
primijenjivat ¢e se odredbe novousvojenih propisa, a ugovorne strane ¢e u sluéaju potrebe sainjeti
Aneks ugovora kojim ¢e se definisati medusobni odnosi i obaveze u vezi sa novim zakonskim propisima.
Za slucaj spora, ugovorne strane ¢e preuzeti sve napore da se spor rijesi sporazumom. U nemoguénosti
sporazumnog rjeSavanja spora, ugovorne strane ovim prihvataju stvarno i mjesno nadlezni sud.

XI STUPANJE NA SNAGU
Clan 25.

Ovaj Ugovor se zaklju€uje i stupa na snagu danom popisivanja.

Ovaj ugovor smatra se zaklju¢enim kada ga potpisu za to ovlaséena lica.

Sve izmjene i dopune ovog ugovora moraju biti sainjene u pismenoj formi i potpisane od obije ugovorne
strane.




XI ORIGINALI

Clan 26.
Ovaj ugovor je sacinjen u 5 (pet) istovjetnih primjeraka od kojih svaki predstavlja orginal teksta
ugovora.
Jedan primjerak ugovora dostavlja se nadleznoj Luckoj kapetaniji a po 2 (dva) primjerka ostaju
ugovornim stanama.

KORISNIK JAVNO PREDUZECE ZA
, UPRAVLJANJE MORSKIM DOBROM
“NIKLANOVIC DOO”Budva Obradivac

Sluzba za upravljanje lukama i pomorstvo
Jelena Pavicevi¢, dipl.pravnik

Rukovodilac,
Tina Tici¢

///,Mf

Pomo¢nik direktora
Dragoljub M rkW

L,Direktor,

Predrag Jelusi¢, dipl.ekonomista

Datum zaklju€enja ugovora:




PROJEKTNI ZADATAK
uz ldejno rjesenje
Projekata plutajuceg
privremenog objekta

LOKACIJA: 4.36 U Programu privremenih objekata
U zoni morskog dobra u opstini Budva za period 2019 -
2023 godine, kp 3057 K.O. Budva

INVESTITOR: .Niklanovi¢” D.O.O. Budva

Projekat raditi u skladu sa urbanisticko-tehnickim uslovima, ostalom
dostavljenom dokumentacijom i ovim projektnim zadatkom. Planirati
plutajuci privremeni objekat. Konstrukciju privremenog objekta planirati
kao montazno-demontazni sistem kutijastih profila. Planirati natkrivanje
dekingom preko metalne konstrukcije. Voditi raCuna o formi i
materijalizaciji u skladu sa blizinom predmetne lokacije i Starog grada.

Investitor:



TEHNICKI OPIS
uz ldejno rjesenje
Projekata plutajuceg
privremenog objekta
LOKACIJA: 4.36 U Programu privremenih objekata
U zoni morskog dobra u opstini Budva za period 2019 -

2023 godine, kp 3057 K.O. Budva

INVESTITOR: .Niklanovi¢” D.O.O. Budva

uvoD

Predmetna lokacija nalazi se u neposrednoj blizini Starog grada
Budva, u priobalnom dijelu izmedu gornjeg i donjeg Setalista.

Na predmetnoj lokaciji, urbanisticko-tehnickim uslovima broj 0209-
3539/4-Up od 11.09.2019. godine u Budyvi, koje je izdalo Javho preduzede za
upravljanje morskim dobrom Crne Gore, predvideno je postavljanje
plutajuceg privremenog objekta.

Uslovima su predvidene dimenzije objekta, pristana (doka) i njegove
pristupne staze:

e Staza dimenzija 28x6m
e Pristan dimenzija 28 x24m
Sve predvidene povrSine i dimenzije, zadate gore pomenutim

urbanisticko tehnickim uslovima, ispostovane su ovim Idejnim rjeSenjem.
Predmetni objekat je pristan tj platforma za pristajanje i privez plovila.

KONSTRUKCIJA | MATERIJALIZACIJA

1. STAZA | PLATFORMA ZA PRISTAJANIJE | PRIVEZ PLOVILA

Staza od drvenog dekinga vodi do preko plazne terase do platforme.
Platformu cini montazno-demontazna celicha konstrukcija od okruglih
stubova i kutijastih greda preko koje se postavlja deking od pravog ili od
materijala u imitaciji drveta. Platforma sluzi iskljuCivo pristajanju i
privezivanju plovila.



Uzimajuci u obzir blizinu Starog grada Budve oblikovnost i
materijalizacija predmetnih struktura mora biti takva da ne ugrozava
kulturno najvrijedniji dio grada. Ni jedan element ne smije biti agresivan i
svojom formom ili materijalizacijom ne smije ugrozavati vizuelni identiten i

sklad okoline.

Budva, novembar 2019.9. Projektant:

Tanja Radenovic, d.i.a.



VITOVLINIWNMOA YMIIAVHO
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PROJEKTANT

TIMPROJEKT

ARCHITECTURE & CONSTRUCTION

INVESTITOR

.Niklanovi¢" D.O.O. Budva

Objekat:
Plutajuci privremeni objekat

Lokacija:
4.36 u Programu privremenih objekata
u zoni morskog dobra, kp 3057 K.O. Budva

Aleksandar Vukovi¢ Ing.geod.

Glavni inzenjer: Tanja Radenovic, Vrsta tehnicke dokumentacije:
dipl.inz arh. IDEIJNO RIESENJE

Odgovorni inzenjer:| Tanja Radenovic, Dio tehnicke dokumentacije: RAZMIERA:
dipl.inz. arh.

Arhitektura 1:50
. . Andrija Vuksanovic, i . :

Saradnik/ci: e At Prilog: Br. priloga |Br. strane
Darko Radulovi¢.
S;ercéscfaﬁh_ov'c geodetska podloga 2

Datum izrade i M.P,

Datum revizije i M.P.
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PROJEKTANT

TIMPROJEKT

INVESTITOR

.Niklanovi¢" D.O.O. Budva

Objekat:
Plutajuci privremeni objekat

Lokacija:
4.36 u Programu privremenih objekata
u zoni morskog dobra, kp 3057 K.O. Budva

Glavni inzenjer: Tanja Radenovic,
dipl.inZ. arh.

Vrsta tehnicke dokumentacije:

IDEINO RIESENIE

Odgovorni inzenjer:| Tanja Radenovic, Dio tehni¢ke dokumentacije: RAZMIERA:
dipl.inz. arh.
Arhitektura 1:50
. . Andrija Vuksanovic, Prilog: .
Saradnik/ci: spec. sci. arh 9 Br. priloga |Br. strane
Darko Radulovi¢, presjek 1-1 4
spec. sci. arh

Datum izrade i M.P.

Datum revizije i M.P.
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